Code
8001 8G1

Spare Parts
*Frame

COMPONENTES
Cuerpo

* Corps
Acier fer de loquet de marteau

HasBauue petaneii
Pamka

Name der Teile
Griffstiick

8002 8HM2

Lever

Pim de plancha de gancho de martillo

Goupille en acier fer de marteau

3aTBOp M3 CTaNbHOMO NUCTA C 3aLLENKoii

Hahnverriegelungsblech

8003 8HMP3

Lever pin

Sistema de Martillo

Marteau a boule

Y[iapHVK 3aTBOPA U3 CTAbHOMO NUCTA C 3aLLeNKoi

Stift fiir Hahnverriegelungsblech

8004 8H4

Assembled hammer

Ufa de martillo

Ejecteur de marteau

KomnnekT yaapHuka

Hahn mit einer Kugel

1
2
3
4
5

8005 8HTS

Sear

Pin de martillo

Goupilled de marteau

Ckoba yaapHuKa

Hahnauswerfer

6

8006 8HP6

Hammer pin

Resorte empujador de martillo

Ressort poussant de marteau

CTepxeHb yaapHvKka

Hahnstift

8007 8HI7

Hammer spring guide

Pin de resorte empujador de martillo

Goupille de ressort poussant de marteau

Tpy>XiHa yAaPHO-CrYCKOBOr0 Mex3aHuama

Hahnschubfeder

2008 8HIP8

Hammer pin spring guide

Resorte de martillo

Ressort de marteau

CTepxeHb NPY>XMHbI YAaPHO-CNYCKOBOT0 MeX3aHn3md

Stift fir Hahnschubfeder

9

8009 8HY9

Hammer spring

Gancho de cacerina

Loquet de chargeur

[Mpy>xuHa ypapHuka

Hahnfeder

8010 8_M10

Magazine catch

Gatillo

Détente

3atlenka MarasuHa

Magazinverriegelung

8011 8TE11

Trigger

Resorte de gatillo

Ressort de détente

Kypok

Abzug

2

8012 8TEY12

Trigger spring

Proyector de gatillo

Protecteur de détente

IpyxwHa kypka

Abzugsfeder

3

8013 8K13

Trigger guard

Resorte de protector de gatillo

Ressort de protecteur de détente

[MpepoxpaxuTens Kypka

Abzugsgitter

4

8014 8KY14

Trigger guard spring

Gancho de plancha de martillo

Acier fer de loquet de marteau

Mpy>WHa peoxpaHuTens Kypka

Abzugsgitterfeder

5

8015 8HD15

Assembled lever

Tapa derecha de cacha

Poignée droite

3aTBop 13 CTanbHoOro nucTa

Hahnverriegelungsblech

16

8016 8KR16

*Right grip

Tapa izquierda de cacha

* Poignée gauche

*[NpaBas CTOPOHa PyKOATKM

Rechts Griff

7

8017 8KR17

*Left grip

Tornillos de cacha

* Vis de poignée

*Jleast CTOpOHA PYKOSATKN

Links Griff

18

1038 KV40

Grip screws

Mecanizmo

Mécanisme

BUHTbI pyKosiTKY

Griffsschrauben

19

8019 8M19

*Slide

Aguja

* Aiguille

*MexaHuam

Mechanismus

20

8016 8120

Firing pin

Resorte de aguja

Ressort d’aiguille

Boek

Nadel

21

8021 81Y21

Firing pin spring

Sistema de seguridad

Sdreté préte

Mpy>XuHa 6oika yaapHuka

Nadelfeder

22

8022 8EK22

Assembled safety

Pin de seguridad

Contre goupille de sireté

MpepoxpanuTens

Eingesetzte Sicherung

23

8041 8EP41

Safety sphere

Resorte de seguridad

Ressort de sireté

TpenoXpaHMTENb KOHTPCTEPXKHS

Sicherungsgegenstift

24

8043 8D43

Safety spring

Uha

Ejecteur

TpefoXpaHUTENb NPYXMHBI

Sicherungsfeder

25

8025 8725

Extractor

Pin de ufia

Goupille d’éjecteur

Ckoba

Auswerfer

26

8026 8TP26

Extractor pivot

Resorte de ufia

Ressort d’éjecteur

Ckoba co cTepKHeM

Auswerferstift

27

8027 8TY27

Extractor spring

Mil de resorte

Aiguille de ressort

MpyxwHa ckobbl

Auswerferfeder

28

1051 §55

Recoil spring

Caja de cacerina

Boite de chargeur

Ipy>xuHa ¢ ocbto

Federwelle

29

8042 8542

* Magazine

Plastico superior de cacerina

* Plastique dessus de chargeur

*Kopobka MaraauHa

Magazinkasten

Magazine follewer

Pléstico inferior de cacerina

Plastique dessous de chargeur

lMnacTuk Bepxa MarasuHa

Magazinoberplastik

Magazine plate

Plantilla de cacerina

Base dessous de chargeur

[nacTvk H13a marasuHa

Magazinunterplastik

Magazine button

Resorte de cacerina

Ressort de chargeur

HuxHee ocHoBaHWe MarasuHa

Magazinunterteil

Magazine spring

Mecanismo de bengala

Appareil de feu d’artifice

[Mpy>xuHa marasuHa

Magazinfeder

Signal flare extension

Cacerina

* Chargeur

Annapar Anst cTpenbObl pakeTamm

Feuerwerkapparat

Barrel red stopper (Italien model)

* Des pieces de recharge différentes et

*MaraauH

Magazin

*Magazine box

séparées, il faut qu’elles aient d’atres

*[insi c60PKM OTAENBHBIX 1 3anacHbIX AeTaneii no

Um die anderen Versionen eingesetzt werden

propriétés pour pouvoir monter

APYTM BEPCUSIM, HEOBXOAMMO Y4UTbIBAT

zu kdnnen sollen separate und unterschiedliche

les autres versions.

WX XapaKTepucTUKy

Ersatzteile besonders spezialisiert werden.

¢SEKOL LADY

SEMI AUTOMATIC BLANK PISTOL

SPECIFICATIONS

e SINGLE AND DOUBLE ACTION
CALIBRE 9mm
CAPACITY 7+1
TOTAL LENGTH 162 mm
HEIGTH 115 mm
MAXIMUM THICKNESS 30 mm
WEIGHT W/0 AMMUNITION 580gr




OPERATING INSTRUCTIONS

Major gun is escecially intended for the following purposes:

Self-defense, frigtening off would-be molesters. Firing illuminated stars in emergencies.
Starter gun at athletic events. Protection against animals.

CAUTION!

In the event of improper handling of the gun, the manufacturer will assume no responsibility
whatever and will make no indemnification payments. The user alone, is liable for any
damage or injury!

Advices on the use of the Majir pistol:

Please see that loading, unloading, and disassembling are always carried out only after the
safety has been put on! Always keep the muzzle pointed to the ground.

Carrying and transporting the gun:

When carrying or transporting the gun, be sure there is no cartridge in the barrel. Insert
cartridge into the barrel only a moment before firing.

ATTENTION!

Never point a gun caressly to any person! Do not aim any things and persons being closer
than 1,5 m. This can cause most serious injury to an unforeseable extent. Never holr your
finger on the trigger, unless you want to fire.

To remove the magazine:

Put on the safety. Push the magazin catch backwards and remove the magazine.

To fill the magazine:

Push down the feeder platform or the round already in the magazine with the rim and shove
the new round under the magazine lips. Do not use more than 6 cartridges for cal. 9 mm
and 7 for cal. 8 mm. To empety the magazine, push catridge one by one forward until is no
longer held by the magazine lips. DO NOT USE FORCE!

IMPORTANT: Damaged or bent magazin lips will cause failure of the pistolin case of
emergency. Check the distance between the two lips: 8 mm =7 mm, cal. 9 mm =8 mm.
Loading the gun or introducing the first round into the chamber:

The safety catch remains “ON"! Insert full magazine into the pistol; now the pistol is preloaded.
Grasp the gun with the shooting hand and after cocking the hammer pull the slide fully back
with the free hand. Then release it pushing it down on the frame with a light pressure.
CAUTION! Do not touch the trigger while coking the hammer. Even light pressure will cause
firing! Put safety off only before firing!

To dismantle the pistol:

The pistol can be dismantled in a few seconds without any tool. Put on safety device. Make
sure that the chamber is empty! Pull the trigger guard downward and holding it in this
position with the index, pull the slide fully back, then lift it off and allow it to glide forwards.
Never allow the hammer to drop freely forward with dismantled pistol.

Cleaning the pistol:

After use (preferably also after shoting a full magazine, clean chamber), the gun must be
cleaned throughly. For that purpose pistol must be taken down into its three main components.
A further dismantling is not necessary. In case further dismantling is necessary, it should
be carried out by a skilled craftsman. Let some hot water flow through the chamber and the
barrel. Clean chamber and barrel with enclosed brush. Several drops of oil will keep the
gun easy going. Careful maintenance increases durability of the gun. Before firing remove
oil from barrel and chamber.

Reassembling:

Cock the hammer, pull the trigger guard down again, and with the safety on, place the slide
on the muzzle with an oblique angle. Then pull it fully back and push it down on the frame
allowing it to slide forward. Allow trigger guard to return to its original position. Insert
magazine.

INSTRUCCIONES DE USO

Para cargar :

1- Quitar la cacerina empujando el gancho de la cacerina hacia atrés.

2- Revisar el cafion si esté cargado.

3- Llenar la cacerina y colocarla en la caja.

Preparacion para el uso:

Rastrillar el cafion . Esta operacion se hace para colocar la municion en el recdmara.
Para disparar:

1- Para disparar jalan el gatillo. El sistema de macanizmo autométicamente botard el
casquillo vacfo hacia afuera y colocaré la municion nueva en la recdmara, si quieren
sequir disparando bastara jalar el gatillo de nuevo. Después de disparar la dltima
municion el cafion regresara hacia atrds, botard el casquillo hacia afuera y el mecanizmo
quedard corrido hacia atras.

2- Para continuar disparando o para regresar el mecanizmo a su sitio, empujar el gancho
de cacerina para sacar la cacerina hacia afuera, de esa manera el mecanismo se
normalizard. Si quieren disparar de nuevo repetir las mismas pautas de arriba.

Para descargar:

1- Asegurar que la pistola esté en estado de seguridad.

2- Sacar la cacerina cargada.

3- Quitar la municion que puede estar en la recdmara , jalando y soltando el mecanismo
de la recdmara hacia atras.

4- Después de que salga de la recdmara la municion, soltar el cuerpo.

Para desramar:

1- Quitar la cacerina.

2- Mientras jalan el protector de gatillo hacia abajo , jalen el mecanismo hasta al fondo,
levantando la parte posterior hacia arriba y a la vez empujando hacia adelante y quitan
el mecanismo.

3- Quitar el resorte de mecanismo por encima del cafion.

4- No recomendamos desarmar méds que estas piezas.

Para montaje :

Hacer el mismo procedimiendo de desarmado en forma al revés.

Atencion:

1- Mantengan el arma fuera del alcance de los nifios.

2- Cuando tengan el arma en la mano asegurense que esté vacia.

3- Cuando disparen mantengan una distancia prudencial de las personas que pueden
estar alrededor y nunca disparen hacia las personas o cualquier ser vivo. Para mantener
el arma en perfecto estado nunca jalar del gatillo al vacio.

4- Para mantener el arma limpia , recomendamos engrasarla después de cada uso.

5- En todos los modelos se tomd precauciones para no convertirlo en una arma de
verdad.

6- La aleacion metdlica del arma por no ser igual a la aleacién de las armas verdaderas,
cualquier intento de cambio de piezas puede tener consecuencias fatales.

7- Nuestra empresa no es responsable del uso indebido de las pistolas de fogueo.

LES INSTRUCTIONS POUR USAGE

Pour remplir:

1- Enlevez le chargeur en appuyant le loquet de chargeur vers l'arriere

2- Controlez si le canon est rempli ou non

3- Remplissez le chargeur et mettez le dans sa place

Pour faire prét a tirer:

Tirez le mécanisme vers l'arriere et laissez le. Cette opération est faite

pour pousser le projectile dans le canon

Pour tirer:

1- Tirer la détente. Le mécanisme va revenir vers arriere et I'étuie sera jetté a
I'extérieur et de nouveau I'étuie chargé sera poussé vers le canon, il sera
suffit de tirer de nouveau si vous désirez tirer encore une fois. Aprés le tir du
dernier projectile le mécanisme va revenir en arriere et I'étuie vide sera jetté
et le mécanisme sera resté en arriére.

2- Pour continuer a tirer ou pour porter le mécanisme a sa place, enlevez le
chargeur en appuyant sur le loquet de chargeur vers I'arriére, le mécanisme
va retourner a la position précédente. Il faut que vous recommencer a faire
les opérations ci-dessus si vous désirez tirer de nouveau.

Pour vider:

1- Prenez le pistolet & la position de sOreté

2- Enlevez le chargeur plein

3- Enlevez le projectile du canon en tirant le mécanisme vers I'arriére et laissez
ensuite le mécanisme

4- Laissez le corps aprés que le projectile qui se trouve dans le canon soit jetté
dehors

Pour démonter:

1- Enlevez le chargeur du canon

2- Tirez bien le mécanisme jusqu'au derriere et faites monter la partie derriére
vers le haut en appuyant la détente vers le bas, et enlevez le mécanisme du
corps en poussant vers le devant

3- Enlevez le ressort du mécanisme sur le canon.

4- 1l est conseillé de ne pas démonter plus de pieces que ceux-ci

Pour le montage:

Faites les mémes opérations en commengant de I'envers

FAITES ATTENTION

1- Garder le pistolet loin des enfants

2- Controlez le pistolet s'il est vide ou chargé quand vous le prenez en main

3- Gardez le pistolet & une distance suffisamment loin des gens quand vous tirez
le pistolet et ne tirez pas sur une autre personne ou a un étre vivant. Pour
bien le protéger ne tirez pas a vide

4- Nous vous conseillons de garder le pistolet trés propre et de le graisser apres
les tirs

5- Des précautions sont prises a tous nos modeles pour qu'ils ne se
transforment pas au vrai pistolet.

6- Comme la structure métallique du pistolet n'est pas la méme avec les
pistolets originaux, vous pouvez vous blaisser avec les pieces a cause des
changements qu’on fait sur le pistolet.

7-Notre compagnie ne prend pas de responsabilité pour I'usage inconvénient
des pistolets tir a blanc que qu'elle produit.

MHCTPYKLWA MO NPUMEHEHUIO

[ins 3apsagku:

1-OTAeMTb MaraauH 0T PyKOSITKW NUCTONETA, HaXaB Ha 3alenky MarasvHa
2-MpoBepbTe Hanuune NaTpoHOB B NATPOHHMKE.

3-3anontHue 060iiMy HEAOCTAIOLMM KOMYECTBOM NaTPOHOB, BCTABNAIOT 06pATHO B
rHe3[i0 MarasnHa

[ins roToBHOCTM K CTpenb6e:

OTBeanTe 3aTBOP HA3a/ 1 OCTABLTE C TAKOM MONOXEH!N. ITO HEOBXOAUMO ANst TOTO,
4TO6bI NPUBECTM B AEICTBUE NATPOH 1 NOCNATh €ro U3 MarauHa B CTBO.

[Ans cTpenb6bl:

1-[Ins OTKPbITUS CTPENbObI OCTATOUHO HAXATb Ha KYPOK. YAApHO-CMyCKOBOI
MEXaH13M aBTOMaTU4eCKi NOJAET NATPOH B CTBON M BbIGPACHIBAET MMMb3y NOCHE
BbICTPENA, N0CbINAA 13 NATPOHHMKA B CTBOA HOBbIA NATPOH, NO3TOMY ANS
BOCMPOM3BOACTBA CTPENbObI AOCTATOUHO HAXATHs Ha Kypok. Mocne nponsseaeHms
nocneAHero BbICTPENa MexaH3M 0CTAeTCs B 0TKATHOM NONOXEHNM, 06pa3yioLLemMcs
npy BbIBPOCE MNb3bl.

2-[ins TOro, 4TO6LI NPOAOIXUTL CTPENLOY, HEOOXOAUMO OTAENNTL MarasuH oT
PYKOSITKYM MUCTONETA, HAXaB Ha 3aLLeNKy MarauHa. 3aTBop BEPHETCS B HOPManbHOe
nonoxeHue. [1n5 NpoAoKeHns CTpenbObl NOBTOPUTE BbILLEONUCAHHbIE AEACTBMS.
[ins paspsiaku nucToneTa:

1-MocTaBuTb NUCTONET Ha MPEAOXPAHUTENb.

2- OTpenuTb MaraauH oT pyKOSTKM NucToneTa

3-MpnBoAs B 06paTHOE AENCTBME MEXaHN3M NOAA4N NATPOHOB, 0CBOOOXAAIOT
MarasiH OT MaTPOHOB.

4-Tocne ynaneHns naTpoHOB U3 NATPOHHMKA, KOPMYC MOXHO OCTaBUTb B TaKOM
MONOXKEHNN.

[Ans pas6opku:

1- M3Bneyb Mara3nH,0TBECTYM 3aTBOP Ha3aA M yOeANTLCS B OTCYTCTBUW NATPOHa B
NaTPOHHNKE.

2- OTBECTY 3aTBOP B KpaiHee 3afHee MONOKEHNE M OTXATb BHU3 PbIHaXKOK
3amblkaTtens cTBoa. CHsATb 3aTBOP CO CTBOMOM 1 BO3BPATHbIM MEXaHN3MOM C pamkit
Bnepes.

3- [epeBepHYTb 3aTBOP 1 U3BNEYb 13 HETO BO3BPATHbIN MEXaH!3M (BO3BPATHYHO
MPYXMHY C HAaNpaBnSIOLLIMM CTEPXKHEM).

4-Tlocne aToro He PeKOMEHAYETCS NPOU3BOANTD AaNbHENLLYH0 Pa3bopKy AeTanei
nucToneTa.

[Ans c6opku nuctonerta:

C6opka NpoM3BOANTCS B 06PATHOM MOPSIAKE.

BHUMAHUE

1-XpaHuTe NUCTONET B HEAOCTYNHBIX ANS AETeN MecTax.

2-BasiB nucToneT B pyku, BCeraa npoBepsiATe 3apsixkeH Nin OH.

3-Tpon3soas CTpensOy 13 MUCTONETa, CneayeT HaXoANTLCS Ha AOCTATOUHO YAANEHHOM
PaccTosHUM OT MOAEN 1 He LIEUTLCS B NIOAEN Uk Apyrie OfyLLEeBEeHHbIe MPeAMeTb
Ja>e eCiv Bbl He COBMPAETECTb OTKPbIBATL CTPENbLOY. [ins cobnoAeHNs Haanexallei
6€30MaCHOCTY, He HaXMMaiATe Ha Kypok 6€3 HyXbl.

4-[ins 6e3ynpeyHoit paboTbl NUCTONETA, Ero HEO6XOAMMO COAEPXaTb B YACTOTE U
CMa3bIBaTh MOCMe KAXAOr0 YNpaxKHeH!s B CTpenboe.

5-Bce MoAenv Hawmx MUCTONEToB CHABXeHb! HEO6XOAUMbIMM MPEAOXPAHNTENSMN
ANS NpefynpexeHns Camonpou3BONbHOTO BbICTPENa.

6-B cBS3N C TeM, 4TO AeTanu NUCTONETa BbINONHEHbI U3 CTNM W OTANYAKOTCS OT
CMCTEM NUCTONETOB CO BCTaBKAMM, B CIy4ae BbINOMHEHUS KaKUX-MOO M3MEHEHWI
Ha ero NOBEPXHOCTH, MOXET BO3HUKHYTb PUCK PaHEHWS AeTansMu nucToneTa.
7-®vpMa He HeceT 0TBETCTBEHHOCTY 3a HECYACTHbIE CIyYau, BOSHUKLUME U3-3a
HenpaBNIbHOro MPUMEHEHNS MUCTONETOB NONb30BATENAMM.

BEDIENUNGSANLEITUNG

Zum Laden:

1- Nehmen Sie die Schubverriegelung des Magazins riickwdrts schiebend heraus.

2- Kontrollieren Sie, ob der Geschosslager (Pistolenlauf) voll ist oder nicht?

3- Legen Sie das Magazin ladend ins Gehduse ein.

Bereitstellen zum SchieBen:

Ziehen Sie den Mechanismus zurtick und lassen Sie los. Dieser Vorgang wird fiir das Schieben
des Geschosses in den Ladekasten (Pistolenlauf) gemacht.

Zum Abfeuern:

1- Ziehen Sie den Abzug zum Abfeuern. Der Mechanismus kommt als automatisch zuriick,
die Leergeschosshiilse wird herausgenommen und die Vollgeschosshiilse (Patrone) wird
wieder in den Ladekasten geschoben. Wenn Sie weiter abfeuern wollen, ist es genug, den
Abzug zu driicken. Nachdem die letzte Patrone abgefeuert wird, wird der Mechanismus
zuriickkommen, die Leergeschosshilse wird hinauswerfen, der Mechanismus wird zurtickbleiben.
2- Um weiter abzufeuern oder der Mechanismus an seine Stelle zu bringen, nehmen Sie das
Magazin heraus, indem Sie die Schussverriegelung des Magazins zurtickschieben. Der
Mechanismus wird in seine normale Stelle zuriick. Wenn Sie abfeuern wollen, sollen Sie die
oben benannten Vorgénge wiederholen.

Zum Entladen:

1- Bringen Sie die Pistole in die Sicherungsstelle.

2- Nehmen Sie das Vollmagazin heraus.

3- Nehmen Sie das Geschoss, das sich in der Geschosshiilse (Pistolenlauf) befindet, den
Mechanismus zuriickziehend heraus und lassen Sie den Mechanismus los.

4- Lassen Sie den Griffstiick los, nachdem das Geschoss im Lager hinausgeworfen wird.
Zum Zerlegen:

1- Nehmen Sie das Magazin aus seinem Gehéuse heraus.

2- Heben Sie den hinteren Teil des Mechanismus hoch, indem Sie es bis zum letzten Punkt
zurlickziehen, wahrend Sie den Abzugsbiigel herunterdriicken, und nehmen Sie den
Mechanismus heraus, indem Sie den hinteren Teil aus dem Gehéuse (Pistolenlauf) nach
vorne schieben.

3- Nehmen Sie die Mechanismusfeder vom Pistolenlauf heraus.

4- Wird empfohlen, nicht mehr von diesen Teilen zu zerlegen.

Zum Montieren:

Machen Sie die gleichen Vorgénge als umgekehrt wieder.

Achten Sie darauf:

1- Halten Sie die Pistole von den Kindern fern.

2- Kontrollieren Sie, ob die Pistole leer ist oder nicht, als Sie sie in lhre Hand nehmen.

3- Halten Sie die Pistole von den Menschen in ausreichendem Abstand fern, wahrend Sie die
Pistole abfeuern, und feuern Sie gegen den anderen Mensch oder den Lebenden nicht ab.
Ziehen Sie den Abzug nicht vergeblich, damit Sie sie gut aufbewahren kénnen.

4- Empfehlen wir, die Pistole sauber zu halten und nach SchieBen zu schmieren, damit Sie
sie am besten aufbewahren kdnnen.

5- Wird die MaBnahmen getroffen, damit unsere alle Modelle nicht in die Wirklichkeit
umgewandelt werden.

6- Sie kinnen sich wegen der Verdnderungen auf der Pistole verletzen, weil die Metallbildung
der Pistole mit ,pergep* Pistolen nicht gleich ist.

7- Unsere Firma ibernimmt keine Verantwortlichkeit wegen der ungeeigneten Verwendung
von blinden Schusspistolen, die von unserer Firma hergestellt wurden.
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